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" Ministério da Sadde

F\N Fundagdo Nacional de Satde
CONVENIO FUNASA N.° 0270/2011.

CONVENIO QUE ENTRE S| CELEBRAM A FUNDAGAO
NACIONAL DE SAUDE - FUNASA E O MUNICIPIO DE
AFONSO CUNHA/MA PARA A EXECUCAO DE
MELHORIAS SANTIARIAS DOMICILIARES.

A FUNDAGAO NACIONAL DE SAUDE - FUNASA, criada pela Lei n.° 8.029 de
12.04.1990, com Estatuto aprovado pelo Decreto n.° 7.335, de 19 de outubro de 2010,
inscrita no Cadastro Nacional da Pessoa Juridica - CNPJ/MF sob o n.°
26.989.350/0001-16, sediada no Setor de Autarquias Sul — SAS, Quadra 4, Bloco "N",
5.2 andar, na cidade de Brasilia/DF, doravante denominada CONCEDENTE, neste ato
representada por seu Presidente, GILSON DE CARVALHO QUEIROZ FILHO, portador
da Carteira de Identidade n.° M - 663.979, expedida pela SSP/MG e do CPF/MF n.°
300.191.096-87, nomeado pela Portaria n.° 923, de 27.04.2011, da Casa Civil da
Presidéncia da Republica, publicada no Diaric Oficial da Uniao, de 28.04.2011 e o
Municipio de Afonso Cunha/MA sede na (o) Praca da Comunidade, 56 - Centro,
inscrito no CNPJ sob o n° 06.096.655/0001-81, neste ato representado por seu (sua)
Prefeito (a) JOSE LEANE DE PINHO BORGES, portador (a) da Carteira de Identidade
n.° 946104980, expedida pelo (a) SSP/MA e do CPF/MF n.° 482.898.923-49, residente
e domiciliado (a) na (o) Praga Da Comunidade, 56 - Afonso Cunha/MA, na
conformidade da autorizagdo legislativa, doravante denominado CONVENENTE,
resolvem celebrar o presente CONVENIO, em consonancia com o Processo n.°
25100.031.300/2011-02, declaram-se cientes de que o presente Convénio, bem como
a sua execucao, sujeitam-se, no que couber, aos termos do Inciso VIl do art. 30 da
Constituicdo Federal; Lei Complementar n.° 101, de 04 de maio de 2000; da Lei n.°
8.666, de 21 de junho de 1993; da Lei n.° 11.445, de 05 de janeiro de 2007; da Lein.°
12.309, de 09 de agosto de 2010; do Decreto n.° 83.872, de 23 de dezembro de 1986;
do Decreto n° 6.170, de 25 de julho de 2007; da Portaria Interministerial
MPOG/MF/CGU n.° 127, de 29 de maio de 2008; da Portaria Funasa n.° 623, de 11 de
maio de 2010 e demais legislagbes correlatas, e RESOLVEM celebrar o presente
Convénio, registrado no SICONV sob o n.° 760589/2011, mediante as seguintes
clausulas e condicoes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

O presente CONVENIO tem por objeto a atuagdo conjunta entre a CONCEDENTE € o
CONVENENTE visando a Implantagao de Melhorias Sanitarias Domiciliares
(Médulos Sanitarios Tipo2)com 43kits Sanitario, para a Zona Rural do municipio
de Afonso Cunha/MA., conforme Plano de Trabalho, aprovado nos termos da
Clausula Segunda, que é parte integrante deste Instrumento, independentemente de

transcricao.
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CLAUSULA SEGUNDA - DO PLANO DE TRABALHO

Para o alcance do objeto pactuado, cujo objetivo reciproco é a melhoria das condi¢bes
de saide da populagdo residente no Municipio, os Participes se obrigam a cumprir o
Plano de Trabalho anexo a este Instrumento, elaborado na forma do art. 21 da Portaria
Interministerial CGU/MF/MP n.° 127, de 2008, aprovado pela CONCEDENTE, que
passa a fazer parte integrante deste Convénio.

Paragrafo Primeiro. Poderdo ser efetuados eventuais ajustes no Plano de Trabalho
desde que previamente autorizados pela CONCEDENTE, observado o disposto no art.
39, Il da Portaria Interministerial MPOG/MF/CGU n.2 127/2008.

Paragrafo Segundo. Sera comunicada ao CONVENENTE qualquer irregularidade ou
imprecisdo constatada no Plano de Trabalho, que devera ser sanada no prazo
estabelecido pela CONCEDENTE. A auséncia da manifestacdo do CONVENENTE no
prazo estipulado implicarg a desisténcia no prosseguimento do processo.

CLAUSULA TERCEIRA - DA EXECUCAO DO CONVENIO

Este Convénio e sua execugéo sujeitam-se as normas do Decreto n.° 6.170, de 25 de
julho de 2007, bem como do Decreto n.° 93.872, de 23 de dezembro de 1986 e &
Portaria Interministerial CGU/MF/MP n.° 127, de 29 de maio de 2008 e devera ser
executado fielmente pelos Participes, de acordo com as clausulas pactuadas,
respondendo cada um pelas consequéncias de sua inexecugdo ou execugdo parcial.

CLAUSULA QUARTA — DAS OBRIGACOES E COMPETENCIAS DOS PARTICIPES
Sé&o obrigacdes dos Participes na execucao deste Convénio:

| - DA CONCEDENTE:

a} analisar o projeto basico ou o termo de referéncia que, se aprovado, ensejara a
adequagao do Piano de Trabalho;

b) no ato de celebragio do convénio, a CONCEDENTE devera empenhar o valor
total a ser transferido no exercicio e efetuar, no caso de convénio com vigéncia
plurianual, o registro no SIAF!, em conta contabil especifica, dos valores
programados para cada exercicio subseqiente;

¢) notificar, facultada a comunicagéo por meio eletrénico, no prazo de até 10 (dez)
dias, a celebragdo do convénio & Camara Municipal do CONVENENTE, e no
caso de liberagéo de recursos, a comunicacdo se dara no prazo de 02 (dois)
dias Uteis;

d) efetuar a transferéncia dos recursos financeiros previstos para a execucdo
deste Convénio, na forma estabelecida no Cronograma de Desembolso do
Plano de Trabalho, observada a sua disponibilidade financeira e as
determinagdes contidas na Portaria ~ FUNASA n.° 623/2010;

e) designar e registrar no SICONV servidor para acompanhamento da execugao
do convénio, o qual devera anotar em registro préprio todas as ocorréncias



f)

)

k)

relacionadas a consecugo do objeto e adotar as medidas necessarias a
regularizagéo das falhas porventura observadas;

manter a supervisdo, o acompanhamento, o controle e a avaliagdo da execucao
do Plano de Trabalho, parte integrante deste Convénio, inclusive no gue diz
respeito a qualidade das obras, quando houver:

realizar no SICONV os atos e os procedimentos relativos a formalizacéo,
execugao, acompanhamento, prestagdo de contas e, se for o caso, informacdes
acerca de Tomada de Contas Especial deste convénio:;

registrar, mediante nota ou apontamento, no SICONV os atos que, por sua
natureza, ndo possam ser nele realizados;

acompanhar e fiscalizar as a¢des relativas & execucéo deste Convénio atraveés
da Superintendéncia Estadual e das demais areas técnicas do DENSP e de
outras areas técnicas da CONCEDENTE, cujo objeto do presente Convénio
requeira avaliacao;

exercer a atividade normativa, o controle e a fiscalizacdo sobre a execucdo
deste Convénio, inclusive, se for o caso, reorientando as agoes, assumindo ou
transferindo a responsabilidade pelo mesmo, no caso de paralisacdo das
atividades ou de outro fato relevante que venha a ocorrer, de modo a evitar a
descontinuidade das agdes pactuadas;

orientar e realizar, caso necessario, as supervisoes técnicas diretamente ou
através das Superintendéncias Estaduais nas acdes de acompanhamento,
monitoramento, supervisdo, controle e avaliacio realizadas no ambito deste
Convénio;

analisar e, se for o caso, aprovar as propostas de reformulagbes do Convénio e
do seu respectivo Plano de Trabalho, desde que apresentadas, por escrito, em,
no minimo, 30 (trinta) dias antes do término de sua vigéncia, devidamente
formalizadas e justificadas e que ndo impliquem mudanca do objeto;

m} realizar no Sistema de Gestdo de Convénios e Contratos de Repasse —

n)

0)

P)

o)

SICONV o acompanhamento da execugdo orcamentaria e financeira, dos
recursos transferidos para este Convénio;

analisar os Relatorios de Execucdc Fisico-Financeira e as Prestacdes de
Contas relativas ao objeto deste Convénio e decidir sobre a regularidade da
aplicacdo dos recursos transferidos;

analisar e, se for o caso, aprovar as propostas de reformulacdes do Convénio e
do seu respectivo Plano de Trabalho, desde que apresentadas, por escrito, em,
no minimo, 30 (trinta) dias antes do término de sua vigéncia, devidamente
formalizadas e justificadas e que ndo impliquem mudanca do objeto;

realizar no Sistema de Gestdo de Convénios e Contratos de Repasse —
SICONV o acompanhamento da execucio orcamentaria e financeira, dos
recursos transferidos para este Convénio;

analisar os Relatérios de Execugdo Fisico-Financeira e as Prestagbes de
Contas relativas ao objeto deste Convénio e decidir sobre a regularidade da
aplicagdo dos recursos transferidos:

comunicar, a0 CONVENENTE, quaisquer irregularidades, decorrentes do uso
dos recursos, ou outras pendéncias de ordem técnica ou legal, que motive a
suspensao ou impedimento de liberacao dos recursos, fixando prazo de até 30
(trinta) dias, para o saneamento das impropriedades, ou apresentacdo de
informacdes e esclarecimentos, podendo ser prorrogado por igual periodo;
suspender a liberacdo dos recursos quando constatar quaisquer irregularidades
decorrentes do uso dos recursos ou outras pendéncias de ordem técnica ou



t)

u)

legal, comunicando o fatc a0 CONVENENTE e fixando-lhe o prazo de até 30
(trinta) dias para saneamento ou apresentacdo de informacdes e
esclarecimentos, podendo ser prorrogado por igual periodo;

prorrogar de “oficio” a vigéncia do instrumento, antes do seu término, guando
der causa a atraso na liberagéo dos recursos, limitada a prorrogacao ao exato
periodo do atraso verificado; e

registrar no SICONV o recebimento da prestacdo de contas parciais, quando
houver, e final, bem como o resultado de seus julgamentos.

Il - DO CONVENENTE

a)

b)

g)
h)

)

apresentar a CONCEDENTE o Projeto Basico ou Termo de Referéncia, e,
ainda, todos os demais documentos necessarios a analise e aprovacao do
convénio, no prazo de 9 (nove) meses, contados da data da celebracdo,
prorrogavel uma Unica vez por igual periodo, desde que apresentado justo
motivo para o atraso, cabendo & darea técnica da CONCEDENTE decidir
quanto a possibilidade de prorrogacio mediante a analise da relevancia da
justificativa para o atraso, observando a complexidade do objeto, sob pena de
proceder-se a sua extingdo, caso ja tenha sido assinado, conforme disposto no
art. 23 e paragrafos da Portaria Interministerial MPOG/MF/CGU n.° 127/2008;
garantir os recursos da contrapartida que sera calculada sobre o valor total do
objeto e devera ser atendida, exclusivamente, por meio de recursos financeiros
depositados na conta bancaria especifica do convénio, em conformidade com os
prazos estabelecidos no cronograma de desembolso do Plano de Trabalho:
executar as agOes necessarias a consecugdo do objeto do Convénio, com
rigorosa obediéncia ao Plano de Trabalho e seus anexos:

aplicar os recursos transferidos pela CONCEDENTE, exclusivamente, na
execucao das agdes pactuadas, incluindo aquelas agdes implementadas por
alteragbes no projeto bdasico ou termo de referéncia que ocorram apés a
celebracdo do instrumento, disciplinadas pelo art. 37, da Portaria Interministeriai
CGU/MF/MP n.° 127/08;

cadastrar € manter atualizado no SICONV as informagdes e os documentos
exigidos no art. 17 e paragrafos da Portaria Interministerial MPOG/MF/CGU n.©
127/2008;

manter os documentos relacionados ao convénio pelo prazo de 20 {vinte) anos,
contado da data em que foi aprovada a prestacdo de contas. Ressalvada a
hipétese de microfilmagem, situagcdo em que os documentos deverdo ser
conservados em arquivo, no prazo de 05 (cinco) anos do julgamento das contas
dos responséaveis pelo Tribunal de Contas da Unido, findo o quai poderdo ser
incinerados mediante termo;

apresentar a CONCEDENTE, sempre que solicitado, relatério técnico das
atividades desenvolvidas;

responsabilizar-se tecnicamente pelo bom desempenho da execugao do objeto
proposto;

designar profissional qualificado, especificamente, para atuar na condicao de
responsavel teécnico pelo acompanhamento e pela fiscalizag@o de obras e de
servigos de engenharia;

facilitar a supervisdo e a fiscalizacdo de obras e de servicos de engenharia,
pela CONCEDENTE, permitindo-lhe efetuar acompanhamento in foco e




k)
J)

fornecimento, quando solicitadas, das informacdes e os documentos
relacionados a execug&o dos trabalhos, em especial:

J-1) ordem de servigo para o inicio de obra ou de servigos de engenharia;

J.2) proposta de prego da contratada;

j-3) numero do contrato;

j4) nome da empresa contratada;

j.5) cronograma fisico-financeiro;

J-6) diario de obras; e

J.-7) Anotacio de Responsabilidade Técnica junto ao Conselho Regionai de

Engenharia e Arquitetura - ART/CREA do responsavel técnico;
garantir a presenca do responséavel técnico, por obra e servigos de engenharia,
nas supervistes e fiscalizacbes efetuadas pela CONCEDENTE;
manter e movimentar os recursos transferidos pela CONCEDENTE em conta
bancaria especifica do convénio em instituigéo financeira controlada pela Unido,
quando n&o integrante da conta Gnica do Governo Federal, obedecendo ao
disposto nos paragrafos 1.°, 2.%, 3.° e 5.° do art. 42 da Portaria Interministerial
MPOG/MF/CGU n.° 127/2008;

m) prestar contas dos recursos recebidos no SICONV, de acordo com o

n)

p)

q)

t)

estabelecido nos arts. 56 a 60 da Portaria Interministerial CGU/MF/MP n.©
127/2008;

incluir os recursos recebidos provenientes deste Convénio no respectivo
orgamento e para o caso de despesas a serem realizadas em exercicios futuros,
0s recursos para atendé-las deveré&o ser consignados no plano plurianual ou em
previa lei que os autorize:

propiciar meios e as condigdes necessarias para que os fécnicos da
CONCEDENTE, os Servidores do Sistema de Controle Interno da
CONCEDENTE e da Unido e do Tribunal de Contas da Unido tenham acesso
aos documentos relativos & execugéo do objeto deste Convénio, bem como aos
locais de execucéo deste, prestando a estes, quando solicitadas, as informagdes
pertinentes;

afixar, no caso de obras e servicos de engenharia, Placa de ldentificacao,
conforme modelo definido pela CONCEDENTE;

notificar os partidos politicos, sindicatos de trabalhadores e entidades
empresariais, com sede no Municipio, da respectiva liberacéo, no prazo de 02
(dois) dias uteis, a partir do recebimento do recurso. (Lei n.° 9452/97, e
mensagem STN/CONED n.® 2004/427241);

sujeitar-se, quando da execugdo de despesas com recursos transferidos, as
disposictes da Lei n.° 8.666, de 21 de junho de 1993, e demais normas federais
pertinentes ao assunto em relagéo a licitacdo e contratos e em especial guando
da contratacdo de terceiros, sendo que as atas e as informacgdes sobre os
participantes e respectivas propostas das licitagdes, bem como as informacdes
referentes as dispensas e inexigibilidades, deverdo ser registradas no SICONV;
utilizar, para aquisicdo de bens e servigos comuns a modalidade pregao, nos
termos da Lei n.° 10.520, de 17 de julho de 2002, e do regulamento previsto no
Decreto n.° 5.450, de 31 de maio de 2005, sendo utilizada preferencialmente a
sua forma eletrbnica, ou esta sendo inviavel justifica-la devidamente;

incluir, nos contratos celebrados a conta dos recursos do presente Convénio
deverao conter clausula que obrigue o contratado a conceder livre acesso aos
documentos e registros contabeis da empresa, referentes ao objeto contratado,
para os servidores da CONCEDENTE e dos 6rgaos de controle, na forma do art.




v)

44, em conformidade com o art. 30, inciso XX, da Portaria Interministerial
CGU/MF/MP n.® 127/08;

disponibilizar, por meio da internet ou, na sua falta, em sua sede, em local de
facil visibilidade, consulta ao extrato do convénio ou outro instrumento utilizado,
contendo, pelo menos, objeto, a finalidade, os valores e as datas de liberacdes e
detalhamento da aplicagdo dos recursos, bem como as contratagOes realizadas
para a execugao do objeto pactuado; e

garantir o pleno funcionamento do sistema implantado e efetuar a sua
comprovacao na forma do alinea “j”, da Clausula Décima Primeira.

Paragrafo Unico. O CONVENENTE deve apresentar, executar e avaliar, em seu
ambito de atuacdo, o Projeto de Educacdo em Saide e Mobilizagdo Social nos
convénios de saneamento, condigdo especifica das Portarias Funasa n.° 723/2007, n.°
827/2007 e n.° 828/2007 e n.° 1.232/2009, como estratégia integrada para alcancgar os
indicadores de impacto correspondentes, de modo a estimular o controle social e a
participacéo da comunidade beneficiada:

I — os projetos de Educagdo em Saude e Mobilizacdo Social integram os
processos de projetos e de convénios encaminhados para andlise e aprovacao
da CONCEDENTE;

Il — os projetos conterdo agdes e estratégias de educacio em salde e
mobilizagdo social que propiciemn a participacdo permanente da comunidade
beneficiaria durante as fases de planejamento, implantacao e operacgdo das
obras e servigos de saneamento a fim de garantir o controle social e contribuir
para a sustentabilidade dos servicos;

I — os projetos serdo acompanhados e avaliados pelas equipes de educacéo
em salde da CONCEDENTE;

IV — O CONVENENTE deve ter uma equipe responsavel pela coordenacao da
formulagéo e execugdo do Projeto de Educagdo em Sadde e Mobilizacdo
Social no municipio;

V. - o Coordenador do Projeto sera o interlocutor preferencial do
CONVENENTE com as instancias constituidas pela CONCEDENTE.

VI — os recursos para o financiamento das a¢des de Educacdo em Salde serao
oriundos do préprio CONVENENTE.

CLAUSULA QUINTA — DAS DECLARACOES DO CONVENENTE

O CONVENENTE declara, para fins especificos deste CONVENIO, comprometendo-se
a apresentar, quando necessério, as respectivas comprovagdes, que:

a)

b)

d)

instituiu, regulamentou e arrecada todos os impostos de sua competéncia,
previsto no artigo 156 da Constituicdo Federal;

os subprojetos ou sub-atividades contemplados pelas transferéncias estio
incluidos na lei orgamentaria da esfera do governo a que estiver subordinada a
unidade beneficiada ou em créditos adicionais abertos, ou em tramitacdo no
Legislativo local;

atende as exigéncias da Lei de Responsabilidade Fiscal (Lei Complementar n.°
101, de 04.05.00);

tem pleno conhecimento dos termos da Lei de Diretrizes Orcamentarias — LDO,
que dispOe sobre diretrizes, para a elaboragdo da Lei Orcamentaria Anual,
principalmente no que se refere a obrigatoriedade da contrapartida e do Decreto
que dispbe sobre limites de contrapartida e, ainda, que é de sua inteira
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9)
h)

responsabilidade a alocagéo de recursos em valor superior ao limite maximo,
definido na legislagdo retro mencionada, quando for necessario para a execuc¢ao
do objeto;

que havendo contratacéo entre o CONVENENTE e terceiros visando a execucao
de servigos vinculados ao objeto do Convénio, tal contratagdo nao induzird a
CONCEDENTE em solidariedade juridica, sendo que o CONVENENTE arcara
com todos os Onus de natureza fiscal, trabalhista, previdenciaria ou social,
decorrentes da execugio deste Convénio;

assume o compromisso de manter em operacao e dar manutengéo, quando for o
caso, aos sistemas publicos resultantes de obras e de servigos de engenharia;
comunicou ao Conselho Municipal de Satide local sobre a proposta de projeto;
nao esta inadimplente com:

h.1) a Unido (Fazenda Nacional), inclusive no que concerne as contribuigdes
relativas ao PIS/PASEP, de que trata o art. 239 da Constituicdo Federal:

h.2) a contribuic&o para a Seguridade Social (INSS), de que trata o art. 195 da
Constituicdo Federal;

h.3) as contribuigdes para o Fundo de Garantia do Tempo de Servigo - FGTS; e
h.4) a prestagdo de contas relativa aos recursos anteriormente recebidos da
administragdo publica federal, através de Convénios, acordos, ajustes,
subvengdes sociais, contribuicdes, auxilios e similares.

CLAUSULA SEXTA - DAS PROIBIGOES

E vedado ao CONVENENTE:

a)

b)

c)

g)

h)

alterar o objeto do CONVENIO, exceto no caso de ampliacdo da execucgdo do
objeto pactuado ou para redugdo ou exclusdo de meta, sem prejuizo da
funcionalidade do objeto do convénio;

utilizar os recursos com finalidade diversa da estabelecida no Convénio e no
Plano de Trabalho, ainda que em carater de emergéncia,

pagar, a qualquer titulo, servidor ou empregado piblico ativo ou inativo e
pensionista, integrante de quadro de pessoal de érgdo ou entidade publica da
administragéo direta ou indireta da Unido, Estados, do Distrito Federal e dos
Municipios, por servicos de consultoria ou assisténcia técnica, salvo nas
hipéteses previstas em leis especificas e na Lei de Diretrizes Or¢camentarias;
realizar despesa em data anterior & vigéncia do instrumento:

realizar despesas a titulo de taxa de administracéo, de geréncia ou similar:
efetuar pagamento em data posterior 4 vigéncia do instrumento, salvo se
expressamente autorizada pela autoridade competente da CONCEDENTE,
desde que o fato gerador da despesa tenha ocorrido durante a vigencia do
instrumento pactuado;

realizar despesas com taxas bancarias, multas, juros ou corregdo monetéria,
inclusive referente a pagamentos ou recolhimentos fora dos prazos, exceto no
que se refere as multas, se decorrentes de atraso na transferéncia de recursos
pela CONCEDENTE, e desde que os prazos para pagamento e 0s percentuais
sejam os mesmos aplicados no mercado;

transferir recursos para clubes, associagbes de servidores ou quaisquer
entidades congéneres;

realizar despesas com publicidade, salvo as de carater educativo, informativo ou
de orientacdo social, desde que devidamente justificadas, das quais ndo



constem nomes, simbolos ou imagens que caracterizem promogao pessoal de
autoridades ou servidores pUblicos e desde que previstas no Plano de Trabalho.

J} celebrar outros Convénios com o mesmo objeto deste, exceto quando se tratar
de agbes complementares.

CLAUSULA SETIMA — DOS RECURSOS FINANCEIROS

A CONCEDENTE, por forga deste CONVENIO, transferirda ao CONVENENTE recursos
no valor total de R$ 200.000,00 (duzentos mil reais) sendo que a despesa ocorrera a
conta de dotagao orcamentaria consignada na Lei n.°12.381, de 9 de fevereiro de 2011
(LOA), e no(s) Programa(s) de Trabalho: 10.512.0122.7652.0021 - UG 255000, Gestao
36.211, conforme discriminacéo abaixo:

FONTE: 151 ED: 444042 R$ 200.000,00 n.° 2011NE801232 de 06/12/2011

Paragrafo Primeiro. A liberagdo da parcela Unica ou da primeira das parcelas de
recursos deste Convénio fica condicionada a aprovacdo do projeto basico, na forma
prevista no art. 23, da Portaria Interministerial MPOG/MF/CGU n.° 127/2008.

Paragrafo Segundo. A CONCEDENTE transferird 0s recursos previstos nesta
Clausula em favor do CONVENENTE, em conta bancaria especifica vinculada a este
Instrumento, conforme o cronograma de desembolso do Plano de Trabalho e o
disposto na Portaria Funasa n.° 623, de 11 de maio de 2010.

Paragrafo Terceiro. A CONCEDENTE, no ato de celebracdo deste instrumento,
devera empenhar o valor total a ser transferido no exercicio e efetuar, no caso de
vigéncia plurianual, o registro no SIAFI, em conta contabil especifica dos valores
programados para cada exercicio subseqgiiente, conforme disciplina do art. 9.° do
Decreto n.° 6.170/2007.

Paragrafo Quarto. A liberagdo da parcela ou parcelas aprovadas para este Convénio
ficara condicionada ao cumprimento dos requisitos previstos neste Instrumento.

Paragrafo Quinto. A liberagdo das parcelas aprovadas para este Convénio guardara
consonancia com as metas, fases e etapas da execugao do convénio.

Paragrafo Sexto. Para o recebimento de cada parcela dos recursos, o CONVENENTE
devera:
| - manter as mesmas condigdes para celebragdo dos convénios exigidas
nos arts. 24 e 25, da Portaria Interministerial CGU/MF/MP n.° 127/08;
Il — comprovar o cumprimento da contrapartida pactuada que, se financeira,
devera ser depositada na conta especifica do instrumento em conformidade
com os prazos estabelecidos no cronograma de desembolso;
Il - atender as exigéncias para a contratagdo e pagamento previstas nos arts.
44 a 50, da Portaria Interministerial CGU/MF/MP n.° 127/08: e
IV — estar em situagdo regular com a execugéo do Plano de Trabalho.

Paragrafo Sétimo. A liberagio das parcelas do Convénio sera suspensa até a
corre¢ao das impropriedades ocorridas, nos seguintes casos:



[ — quando ndo houver comprovacdo da boa e regular aplicagio da parcela
anteriormente recebida, constatada pela CONCEDENTE ou pelos orgaos do
Sistema de Controle Interno da Administraco Publica;

Il — quando verificado o desvio de finalidade na aplicagéo dos recursos, atrasos
nao justificados no cumprimento das etapas e fases programadas, praticas
atentatorias aos principios fundamentais da Administracio Publica nas
contratagbes e demais atos praticados na execucéo do Convénio; e

Il — quando for descumprida, pelo CONVENENTE, qualquer clausula ou
condicao do Convénio.

CLAUSULA OITAVA — DA CONTRAPARTIDA

O CONVENENTE se obriga a aplicar, na consecucao dos fins pactuados por este
CONVENIO recursos proprios no total de R$ 4.081,63 (quatro mil e oitenta e um
reais e sessenta e trés centavos), a titulo de contrapartida, conforme descrito no
Plano de Trabalho, observado o disposto na Lei de Diretrizes Orgamentarias vigente.

Paragrafo Primeiro. A contrapartida sera calculada sobre o valor total do objeto e
devera ser atendida, exclusivamente, por meio de recursos financeiros:
I - a contrapartida, quando financeira, devera ser depositada na conta bancaria
especifica do Convénio, em conformidade com os prazos estabelecidos no
cronograma de desembolso;
Il - a contrapartida, a ser aportada pelo CONVENENTE, sera calculada
observados os percentuais e as condigbes estabelecidas na lei federal anual de
diretrizes orgamentarias:
Hi - o proponente devera comprovar que 0s recursos, bens ou servigos
referentes a contrapartida proposta esto devidamente assegurados.
IV - as receitas oriundas dos rendimentos da aplicagdo no mercado financeiro
néo poderdo ser computadas como contrapartida devida pelo CONVENENTE.

Paragrafo Segundo. O CONVENENTE se compromete a alocar recursos em valor
superior ao limite maximo, definido na legislacdo retro mencionada, quando for
necessario para a execugao do objeto.

CLAUSULA NONA - DOS PAGAMENTOS

Os recursos deverao ser mantidos na conta bancaria especifica do convénio e somente
poder&o ser utilizados para pagamento de despesas constantes do Plano de Trabalho
ou para aplicagdo no mercado financeiro, nas hipéteses previstas em lei, na Portaria
Interministerial CGU/MF/MP n.° 127/2008 e neste Instrumento. A movimentagdo dos
fecursos e os pagamentos serdo realizados, exclusivamente, mediante
crédito/transferéncia na conta especifica do convénio, facultada a dispensa deste
procedimento, por ato da autoridade maxima da CONCEDENTE, devendo o
CONVENENTE ou contratado informar no SICONV o beneficiario final da despesa

Paragrafo Primeiro. Os atos referentes a movimentag&o e ao uso dos recursos a que
se refere o caput serdo realizados ou registrados no SICONV, observando-se os
seguintes preceitos:



| — pagamentos realizados mediante crédito na conta bancaria de titularidade
dos fornecedores e prestadores de servigos;
Il — antes da realizagdo de cada pagamento o CONVENENTE incluira no
SICONV, no minimo, as seguintes informacdes:
a) a destinacao do recurso;
b) 0 nome e CNPJ ou CPF do fornecedor, quando for o caso:
C) o contrato a que se refere o pagamento realizado;
d) a meta etapa ou fase do Plano de Trabalho relativa ao pagamento; e
e)a comprovagdo do recebimento definitivo do objeto do contrato,
mediante inclusdo no Sistema das notas fiscais ou documentos
contabeis.

Paragrafo Segundo. Os recursos transferidos pela CONCEDENTE serdo
movimentados exclusivamente na conta Bancaria especifica do Convénio em
instituicdo financeira controlada pela Unido, e enquanto ndo utilizados, serdo
obrigatoriamente aplicados em caderneta de poupanca de institui¢ao financeira federal,
caso a previséo de utilizacdo for igual ou superior a um més, ou em fundo de aplica¢ao
financeira de curto prazo, ou em operagdo de mercado aberto lastreada em titulo da
divida publica federal, quando a utilizag&o se verificar em prazos menores.

Paragrafo Terceiro. As receitas oriundas dos rendimentos da aplicacdo no mercado
financeiro ndo poderdo ser computadas como contrapartida devida pelo
CONVENENTE e quando couber realinhamento de pregos para a execugao de objeto
desse convénio, poderdo ser agregados ao saldo do valor do repasse, majorando-se,
proporcionalmente, o valor da contrapartida, para a cobertura de novos custos,
sujeitando-se as mesmas condigbes de prestacdes de contas.

Paragrafo Quarto. O CONVENENTE devera realizar a compra de bens, materiais e
contratagao de servigos com base nos procedimentos previstos na Lei n.° 8.666, de
1993, bem como nos arts. 45 a 48 da Portaria Interministerial 127/2008, em
conformidade com o estabelecido no art. 70 da referida Portaria Interministerial;

Paragrafo Quinto. As faturas, recibos, notas fiscais, observando, nestas, o seu
prazo de validade, e quaisquer outros documentos comprobatorios de despesas
deverdo ser emitidos em nome do CONVENENTE, devidamente identificados com 0
numero deste Convénio e mantidos os seus originais em arquivo, em boa ordem, no
proprio local em que foram contabilizados, 2 disposi¢gdo dos 6rgaos de controle interno
e externo, pelo prazo minimo de 20 (vinte) anos, a contar do término da vigéncia do
convénio.

CLAUSULA DECIMA - DA FISCALIZACAQ

A CONCEDENTE exercera fungdo gerencial fiscalizadora durante o periodo
regulamentar da execucéo e da prestagdo de contas deste Convénio, diretamente ou
através da Superintendéncia Estadual da Funasa no respectivo Estado, ficando
assegurado aos seus agentes qualificados, o poder discricionario de reorientar acbes e
de acatar ou néo justificativas com relagdo as eventuais disfuncdes havidas na sua
execugao, sem prejuizo da agdo das unidades de controle interno e externo.




Paragrafo Primeiro. A execugao fisica do objeto ser4 acompanhada e fiscalizada de
forma a garantir a regularidade dos atos praticados e a plena execugdo do objeto,
respondendo o CONVENENTE pelos danos causados a terceiros, decorrentes de culpa
ou dolo na execugao do convénio.

Paragrafo Segundo. Os agentes que fizerem parte do ciclo de transferéncia de
recursos sao responsaveis, para todos os efeitos, pelos atos que praticarem no
acompanhamento da execugéo do convénio.

Paragrafo Terceiro. Os processos, documentos ou informacdes referentes a execugao
deste convénio ndo poderdo ser sonegados aos servidores da CONCEDENTE e dos
6rgaos de controle interno e externo do Poder Executivo Federal.

Paragrafo Quarto. Aquele que, por acdo ou omissdo, causar embaraco,
constrangimento ou obstaculo a atuagdo dos servidores da CONCEDENTE, e dos
orgaos de controle interno e externo do Poder Executivo Federal, no desempenho de
suas fungdes institucionais relativas ao acompanhamento e fiscalizagcdo dos recursos
federais transferidos, ficara sujeito & responsabilizacéo administrativa, civil e penal.

Paragrafo Quinto. A CONCEDENTE devera prover as condicdes necessarias a
realizagéo das atividades de acompanhamento do objeto pactuado, conforme o Plano
de Trabalho e a metodologia estabelecida no instrumento, programando visitas ao local
da execucdo com tal finalidade que, caso ndo ocorram, deverdo ser devidamente
justificadas.

Paragrafo Sexto. A execug&o do convénio sera acompanhada por um representante
da CONCEDENTE, especialmente designado e registrado no SICONV, que anotara em
registro préprio todas as ocorréncias relacionadas a consecugdo do objeto, adotando
as medidas necessarias a regularizacéo das falhas observadas.

Paragrafo Sétimo. A CONCEDENTE devera registrar no SICONV os atos de
acompanhamento da execugéo do objeto.

Paragrafo Oitavo. A CONCEDENTE, no exercicio das atividades de fiscalizacio e
acompanhamento da execugado do objeto, podera:
| - valer-se do apoio técnico de terceiros devidamente credenciados,
observando as permissdes legais;
Il - delegar competéncia ou firmar parceria com outros 6rgaos ou entidades,
que se situem préxima ao local de aplicagdo dos recursos, para tal, observando
a legislagao; e
Il - reorientar agbes e decidir quanto a aceitacdo de justificativas sobre
impropriedades identificadas na execucdo do instrumento.

Paragrafo Nono. No acompanhamento e fiscalizagdo do objeto do convénio serdo
verificados:
I - a comprovagdo da boa e regular aplicacdo dos recursos, na forma da
legislagao aplicavel; .
Il - a compatibilidade entre a execugao fisica do objeto, o que foi estabelecido
no Plano de Trabalho, e os desembolsos e pagamentos, conforme os
cronogramas apresentados;




Il - a regularidade das informacdes registradas pelo CONVENENTE no
SICONV; e

IV - o cumprimento das metas do Plano de Trabalho nas condigdes
estabelecidas.

Paragrafo Décimo. A CONCEDENTE comunicard aoc CONVENENTE quaisquer
irregularidades decorrentes do uso dos recursos, ou outras pendéncias de ordem
tecnica ou legal, e suspendera a liberagéo dos recursos, fixando prazo de até 30 (trinta)
dias, para o saneamento das impropriedades, ou apresentacdo de informacdes e
esclarecimentos, podendo ser prorrogado por igual periodo.

Paragrafo Décimo Primeiro. Recebidos os esclarecimentos e informagdes solicitadas,
a CONCEDENTE dispora do prazo de 10 (dez) dias para aprecia-los e decidir quanto a
aceitagao das justificativas apresentadas, sendo que a apreciacdo fora do prazo
previsto ndo implica aceitacao das justificativas apresentadas.

Paragrafo Décimo Segundo. Caso nio haja a regularizagdo no prazo previsto, a
CONCEDENTE:
| - realizard a apuragéo do dano; e
Il - comunicard o fato ao CONVENENTE para que seja ressarcido o valor
referente ao dano.

Paragrafo Décimo Terceiro. O nédo atendimento das medidas saneadoras previstas no
paragrafo 12.° ensejara a instauracdo de Tomada de Contas Especial.

Paragrafo Décimo Quarto. Para efeito de obras e servigos de engenharia, a funcéo
gerencial fiscalizadora realizar-se-a mediante verificagdo in foco da execucdo das
metas programadas, conforme o projeto técnico aprovado.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DA PRESTAGAO DE CONTAS

A Prestacgéo de Contas devera ser apresentada em até 60 (sessenta) dias apés o final
da vigéncia do Convénio, ou do altimo pagamento efetuado, quando este ocorrer em
data anterior aquela de encerramento da vigéncia, devendo, ainda, ser composta, além
dos documentos e informagtes apresentadas pelo CONVENENTE no SICONV, dos
seguintes documentos:

a) Relatério de Cumprimento do Objeto;

b) Declaragao de realizagao dos objetivos a que se propunha o instrumento;

¢) Relagéo de bens adquiridos, produzidos ou construidos, quando for o caso;

d) Relagéo de treinados ou capacitados, quando for o caso:

e) Relagéo dos servigos prestados, quando for o caso;

f) Comprovante de recolhimento do saldo de recursos, quando houver;

g) Comprovagdo da observagao dos principios publicos da moralidade e da
legalidade inerentes aos processos de licitagdo e contratos nas aquisices de
bens e servigos;

h) Copias dos despachos de adjudicagdo e de homologacdo das licitagBes
realizadas ou copias dos despachos de autorizagio e ratificagao das dispensas
efou inexigibilidade de licitagdo, com o respectivo embasamento legal, quando

se aplicar,;

!
|
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i) Termo de compromisso por meio do qual 0 CONVENENTE ser4 obrigado a
manter os documentos relacionados aoc convénio, pelo prazo minimo de 20
(vinte) anos, a contar do término da vigéncia do convénio;

j) Termo de compromisso por meio do qual o CONVENENTE se compromete a
apresentar relatorio anual, & Concedente, detalhando as condicdes atuais de
funcionamento do sistema implantado até o 5° ano do recebimento do objeto.

Paragrafo Primeiro. Quando, por previsdo no Cronograma de Desembolso ou por
indisponibilidade financeira, a fiberacdo dos recursos, ocorrer em 3 (irés) parcelas, a
liberagéo da terceira parcela fica condicionada a aprovacdo da prestacdo de contas
parcial referente & primeira parcela liberada, que devera ser composta dos documentos
relacionados no art. 58 da Portaria Interministerial MPOG/MF/CGU n.° 127/2008,
quando se aplicar, acompanhados do Relatério de Visita Técnica a que se refere o art,
4.° da Portaria Funasa n.° 623, de 11 de maio de 2010, informando a compatibilidade
da execucdo fisica da obra com as parcelas liberadas.

Paragrafo Segundo. No caso do Cronograma de Desembolso prever a liberagdo dos
recursos em 4 (quatro) parcelas, mesmo que por conta de indisponibilidade financeira,
a liberagéo da quarta parcela fica condicionada a aprovagéo da prestagdo de contas
parcial referente a primeira e segunda parcelas, composta dos documentos
relacionados no art. 58 da Portaria Interministerial MPOG/MF/CGU n.° 127/2008,
quando se aplicar, desde que recebido do CONVENENTE o Relatério de Andamento a
que se refere o art. 2.° da Portaria — FUNASA n.° 623, de 11 de maio de 2010, e
mediante a apresentac@o do Relatério de Visita Técnica, informando a compatibilidade
da execugdo fisica da obra com as parcelas liberadas.

Paragrafo Terceiro. A qualquer tempo, quando detectada qualquer irregularidade na
execugao do convénio, os técnicos da CONCEDENTE, mediante a emissao de relatério
técnico conclusivo, poderdo solicitar a suspensdo do repasse de recursos efou o
bloqueio dos recursos repassados, sendo que as parcelas subseqiientes a primeira, no
caso de relatério técnico desfavoravel, somente serdo liberadas se sanadas as
pendéncias, conforme art. 5.° da Portaria/Funasa n.° 623, de 11 de maio de 2010.

Paragrafo Quarto. Decorrido o prazo de 30 (trinta) dias, prorrogaveis por igual periodo,
sem que a imregularidade tenha sido sanada ou adimplida a obrigacdo, a
CONCEDENTE, sob pena de responsabilidade no caso de omissao, comunicara o fato
ao orgao de controle interno a que estiver jurisdicionado, providenciara, junto & unidade
de contabilidade analitica competente, a instauragéo de Tomada de Contas Especial e
procedera, no ambito do SIAFl, no cadastro de Convénios, ao registro da
inadimpiéncia.

Paragrafo Quinto. Quando a prestagdo de contas n3o for encaminhada no prazo
estabelecido no convénio, a CONCEDENTE estabelecera o prazo maximo de trinta
dias para sua apresentagio, ou recolhimento dos recursos, incluidos os rendimentos
da aplica¢do no mercado financeiro, atualizados monetariamente e acrescidos de juros
de mora, na forma da lei.

Paragrafo Sexto. Se, ao término do prazo estabelecido, 0 CONVENENTE nio
apresentar a prestagdo de contas nem devolver os recursos nos termos do paragrafo
anterior, a CONCEDENTE registrara a inadimpléncia no SICONV por omiss3o do dever
de prestar contas e comunicara o fato ao érgéo de contabilidade analitica a que estiver




vinculado, para fins de instauragdo de tomada de contas especial sob aquele
argumento e adogdo de outras medidas para reparacé@o do dano ao erario, sob pena de
responsabilizagao solidaria.

Paragrafo Sétimo. E obrigatoria a restituicio pelo CONVENENTE & CONCEDENTE
de eventual saldo de recursos, inclusive os provenientes das receitas obtidas em
aplicagdes financeiras, na data da conclusao ou da extincdo deste Convénio.

Paragrafo Oitavo. A autoridade competente da CONCEDENTE tera o prazo de
noventa dias, contado da data do recebimento, para analisar a prestagdo de contas do
instrumento, com fundamento nos pareceres técnico e financeiro expedidos pelas
areas competentes.

Paragrafo Nono. O ato de aprovacédo da prestagdo de contas devera ser registrado no
SICONV, cabendo & CONCEDENTE prestar declaragdo expressa de que 0s recursos
transferidos tiveram boa e regular aplicacéo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA — DA PUBLICIDADE

Eventual publicidade de aquisigdes, servicos ou de quaisquer outros atos executados
em funcdo deste Convénio, ou que com ele tenham relacdo, deverd observar o
disposto na Instrugcdo Normativa n.° 02, de 16 de dezembro de 2009, da Secretaria de
Comunicagdo de Governo da Presidéncia da Republica, devendo ter carater
meramente informativo, nela ndo podendo constar nomes, simbolos, ou imagens que
caracterizem promogéao pessoal de autoridades ou de servidores ptiblicos em geral.

Paragrafo Primeiro. Os atos e os procedimentos relativos & formalizagéo, execugdo,
acompanhamento, prestacdo de contas de final e informagbes acerca de tomada de
contas especial do convénio serdo realizados no Sistema de Gestdo de Convénios e
Contratos de Repasse — SICONV, aberto a consulta publica, por meio do Portal dos
Convénios (www.convenios.gov.br), conforme o artigo 3.°, caput, da Portaria
fnterministerial MPOG/MF/CGU n.° 127/2008.

Paragrafc Segunde. A CONCEDENTE notificara, facultada a comunicacdo por meio
eletrénico, no prazo de até 10 {dez) dias, a celebracdo do instrumento a Assembléia
Legislativa ou & Camara Legisiativa ou a Camara Municipal do CONVENENTE,
conforme o caso. Na hipétese de liberac@o de recursos, o prazo sera de 02 (dois) dias
uteis.

Paragrafo Terceiro. O CONVENENTE devera dar ciéncia da celebracdo ao Conselho
Municipal de Saude local ou instancia de controle social da area vinculada ao programa
de governo que originou a transferéncia.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA CONTINUIDADE

Na hipétese de paralisacdo ou de fato relevante que venha a ocorrer, fica facultado a
CONCEDENTE assumir ou transferir a responsabilidade pela execugzo do objeto deste
Convénio, de modo a evitar a descontinuidade das acdes pactuadas, sem prejuizo da
apuragao de responsabilidades.



CLAUSULA DECIMA QUARTA - DA VIGENCIA
A vigéncia deste convénio inicia com a sua assinatura e termina em 30.12.2013.

Paragrafo Primeiro. A CONCEDENTE prorrogara de oficio a vigéncia do presente
Convénio antes de seu término, prescindida de prévia andlise da sua area juridica,
quando der causa a atraso na liberagdo dos recursos, limitada & prorrogacdo ao exato
periodo do atraso verificado.

Paragrafo Segundo. Este Convénio podera ser alterado a qualquer tempo, mediante
assinatura de termo aditivo, desde gque ndo seja modificado seu objeto, devendo a
solicitagdo do CONVENENTE, devidamente formalizada e justificada, ser encaminhada
com antecedéncia minima de 30 (frinta) dias da data de término da vigéncia do
Convénio, acompanhada da prestagdo de contas parcial, quando implicar em
complementacdo de recursos financeiros, conforme disposto na Portaria Interministerial
MPOG/MF/CGU n.° 127/2008.

Paragrafo Terceiro. A alteracdo do presente Convénio, no caso de prorrogagdo de
prazo, sera efetuada por Termo Aditivo Simplificado padrdo da CONCEDENTE,
assinado apenas pelo Presidente da CONCEDENTE ou a quem for delegado,
considerando-se a solicitagdo do CONVENENTE, mediante oficio, no prazo previsto no
paragrafo segundo desta cldusula, bastando para respaldar e assequrar a sua
manifesta concordancia, para todos os efeitos legais.

Paragrafo Quarto. A CONCEDENTE providenciara a publicagdo dos extratos dos
termos aditivos de prorrogagéo no Diario Oficial da Uni&o, no prazo de até 20 (vinte)
dias, a contar da data da sua assinatura.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - DA RESTITUICAO

O CONVENENTE se compromete a restituir os valores que Ine forem transferidos pela
CONCEDENTE, atualizados monetariamente, desde a data do recebimento, acrescidos
de juros legais, na forma aplicavel aos débitos para com a Fazenda Nacional, quando:
a) Nao for executado o objeto deste Convénio;
b) Nao for apresentada, no prazo estipulado, a respectiva prestacdo de contas
parcial ou final; e
¢) Os recursos forem utilizados em finalidade diversa da estabelecido neste
Convénio.

Paragrafo Primeiro. O CONVENENTE se compromete a recolher & conta da
CONCEDENTE o valor atualizado monetariamente da contrapartida pactuada, quando
n&o comprovar a sua aplicagao no objeto do Convénio.

Paragrafo Segundo. O CONVENENTE se compromete recolher & conta da
CONCEDENTE o valor correspondente aos rendimentos da aplicacdo no mercado

financeiro, referente ao periodo compreendido entre a liberacéo dos recursos e a sua
utilizagao, quando n&o comprovar seu emprego na consecucdo do objeto deste

Convénio, ainda que nao tenha feito a aplicago.
j)
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Paragrafo Terceiro. O CONVENENTE se obriga a resfituir eventuais saldos de
recursos, inclusive os rendimentos de aplicagédo financeira, por meio da Guia de
Recolhimento da Unido - GRU a crédito do Tesouro Nacional, conforme o caso, no
prazo de 60 (sessenta) dias da conclusdo, extingdo, dentncia ou rescisdo deste
Convénio, conforme art. 57 da Portaria Interministerial CGU/MF/MP n.° 127, de 29 de
maio de 2008, Instru¢do Normativa STN n.° 3, de 12 de fevereiro de 2004 e Decreto n.°
4.950, de 09 de janeiro de 2004;

CLAUSULA DECIMA SEXTA — DA RESCISAO, DENUNCIA E EXTINGAO

O presente Convénio sera rescindido, independentemente do instrumento de sua
formalizagcao, pelo inadimplemento de quaisquer das clausulas pactuadas,
particularmente quando constatadas as seguintes situagées:
a) Utilizagao dos recursos em desacordo com o Plano de Trabalho;
b) Aplicacdo dos recursos no mercado financeiro em desacordo com o
disposto na Portaria Interministerial CGU/MF/MP n° 127/08;
c) Falta de apresentacéo das Prestagbes de Contas Parcial e Final, nos
prazos estabelecidos;
d) Constatagdo, a qualquer tempo, de falsidade ou incorregio de informagéo
em qualquer documento apresentado; e
e) A verificagao de qualquer circunstancia que enseje a instauracdo de tomada
de contas especial.

Paragrafo Primeiro. Na hipétese de rescisdo do convénio em razdo das situactes
elencadas no caput dessa clausula, o mesmo estard sujeito a instauracdo da
competente Tomada de Contas Especial.

Paragrafo Segundo - O convénio sera extinto caso o projeto basico ou o termo de
referéncia nao seja entregue no prazo estabelecido ou receba parecer contrario a sua
aprovagao, caso ja tenha sido assinado, conforme previsto na Clausula Quarta, inciso
I, alinea “a”

Paragrafo Terceiro. O Convénio podera ser denunciade a qualquer tempo, ficando os
Participes responsaveis somente pelas obrigagdes e auferindo as vantagens do tempo
em que participaram voluntariamente da avenca, ndo sendo admissivel clausula
obrigatoria de permanéncia ou sancionadora dos denunciantes.

Paragrafo Quarto. Quando da conclusao, denuncia, resciséo ou extingéo do convénio,
os saldos financeiros remanescentes, inclusive os provenientes das receitas obtidas
das aplicaces financeiras realizadas, serdo devolvidos a entidade ou 6rgéo
repassador dos recursos, observando-se a proporcionalidade dos recursos transferidos
e os da confrapartida previstos na celebracdo independentemente da época em que
foram aportados pelas partes, no prazo improrrogavel de 30 (frinta) dias do evento, sob
pena da imediata instauragdo de tomada de contas especial do responsavel.




CLAUSULA DECIMA SETIMA - DA REVERSAO DE VALORES CREDITADOS

Fica a instituicdo financeira desde j& autorizada a devolver 3 FUNASA, a qualquer
tempo, por ordem e determinagdo expressa desta, devidamente motivada, os valores
que eventualmente forem repassados, desde que haja saldo suficiente na conta
corrente beneficiaria e receptora do crédito.

Paragrafo Unico. Os valores referidos no item anterior deverdo ser creditados na
Conta Unica do Tesouro Nacional, via GRU, com o codigo identificador a ser informado
pela FUNASA.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - DOS MATERIAIS ADQUIRIDOS E CESSAO DE
BENS

Os bens remanescentes, compreendidos como sendo os equ1pamentos e materiais
permanentes adquiridos com recursos do convénio, necessarios & consecucdo do
objeto, mas que n&o se incorporam a este, serdo de propriedade da CONCEDENTE.

Paragrafo Unico. Os bens remanescentes adquiridos com recursos transferidos
poderdo, a criteric da CONCEDENTE, ser doados quando, apés a consecugéo do

objeto, forem necessarios para assegurar a continuidade de programa governamental,
observado o disposto no respectivo termo e na legislacéo vigente.

CLAUSULA DECIMA NONA - DA PUBLICAGAO
A eficacia deste convénio fica condicionada a publicagdo do respectivo extrato no

Diario Oficial da Unido, que serd providenciada pela CONCEDENTE, no prazo de até
20 (vinte) dias a contar da data da sua assinatura.

CLAUSULA VIGESIMA - DO FORO

E competente para dirimir as questdes e omissdes deste Convénio, que ndo possam
ser resolvidas administrativamente, o foro da Justica Federal - Segie Judiciaria do
Distrito Federal, com renlncia expressa a outros, por mais privilegiados que forem.

E, por estarem de acordo, lavrou-se o presente Instrumento, em 02 (duas) vias de igual
teor e forma, para todos os fins de direito, as quais foram lidas e assinadas pelas

partes.
Brasilia, . 77/ de CEQ%;M@Q de 2011.
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